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Kriol Instant Reader
Ross Tukumba 
en Kathy Gale 
bin deigim  ola pitja.
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English Translation:
This is a book.
This is a chair.
This is a table.
This is a mat.
This is a window.
This is a blackboard. 
This is a book.
This is a tape recorder. 
This is a telephone.
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